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CERTIFICADO FITOSANITARIO -

HYTOSANITARY.CERTIFICATELS:

/ H8J40OZOWILYB
N° Documento: 202103706053 - \ N° 949122 ‘ / -
Expediente: 210790004617
{ !
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU ‘ DE(OF) : EMIRATOS ARABES UNIDOS T
]

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

ot Lk

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared pame and address of consignee
|

e

. 296051 DUBAI C.P.: 296051 UNITED ARAB EMIRATES

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks 77

/

2288 CAJA(S) SAN MIGUEL y 7

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado’~ Declared point of entry

Declared means of conveyanse e
LA LIBERTAD-PERU > ¢ JEBEL ALI =
MARITIMO
Por Ia presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados This is

to certify that plants, plant products orother regulated articles described herein have been
fed and/or tested according/to appropiate official procedures and are considersd fo be free,-|
the quarantine pest specified by the imparting contracting party and to.conform with the
ent phytesanitary requeriments of the importing contracting party, mdudlrf those for regulated

descnitos agui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cua
por la parte contratante importadara y que cumplen'los requisitos fitosanitar
conlratante impostadora; incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias

los procadimientos

quarantine pasts.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

it s ll Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature

I c

Informacion adicional - Aditional information

El litular es respnnsable de cautelaria integridad del documento, Quedando prohibida su comercializacion, alteracion; adulteracion. falsificacion o cualquier anmendadura que se efectue an su contanido.
EI SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que comrespanda.

\

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion

< 01/09/2021
Date of inspection: .

Nombre del funcionario autorizado CORTEZ MONTANO MAX ROBERT

Name of autharized officer:
Lugar.y fecha de expedicion | 4 | |BERTAD, VIERNES 3 DE SEPTIEMBRE DEL 2021 \‘“&19‘
Place and date of issue:
Fima y Selo [Sgnaluie snd Segl
S / AENER SENA$A sus funtionarios y representantes declinan toda billdad financiera resultante de este Certificado.
L N 4

No financial liabiity with respect o this certificate &‘mtlanacthENASA wlaaydﬂsoﬁmorummm i
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